
SPOT LED  
20W

Mode  
d'emploi

®

Généralités
	� Lisez 

attentivement le 
mode d’emploi, 

en particulier les consignes 
de sécurité, avant la 
première utilisation et 
utiliser le spot LED 20W 
uniquement de la manière 
décrite dans ce mode 
d'emploi. Le non-respect des 
consignes suivantes peut 
occasionner des blessures 
graves.  
Le mode d'emploi fait partie 
intégrante du spot LED 20W. 
Veuillez conserver ce mode 
d'emploi afin de pouvoir le 
consulter ultérieurement ou 
le joindre au spot LED 20W si 
vous le remettez à un autre 
utilisateur.

Ce mode d'emploi est 
également disponible sous 
forme de fichier PDF auprès 
de notre service après-
vente. Dans ce cas, veuillez 
contacter le service client 
à l'adresse indiquée sur la 
carte de garantie. 

Pour faciliter la lecture de ce 
qui suit, le spot LED 20W est 
désigné ci-après par «spot». 

	� Ne pas jeter les 
piles avec les 
déchets ménagers 

(voir section «Consignes de 
mise au rebut»).

	� Ce symbole figure 
sur les articles 
électriques 

appartenant à la classe de 
protection III.

IP65	� La guirlande 
lumineuse est 

protégée contre les 
projections d'eau et contre 
les corps étrangers dont la 
taille est supérieure à 1 mm.

	� Ce symbole figure 
sur les articles alimentés en 
courant continu.

	� Ce symbole 
indique les articles 
fonctionnant en courant 
alternatif.

	� Tenir les piles hors 
de portée des 
enfants.

Utilisation  
conforme 

Le spot est conçu 
exclusivement comme 
un système d'éclairage 
permanent pour une 
utilisation intérieure et 
extérieure. La spot est 
exclusivement destiné à un 
usage privé et ne convient 
pas à un usage commercial. 
Le spot n'est pas un jouet. 

Veuillez utiliser le spot 
uniquement tel que décrit 
dans ce mode d'emploi. 
Toute autre utilisation est 
considérée comme non 
conforme à l'usage prévu et 
peut causer des dommages 
matériels, voire corporels. 
Le fabricant ou commerçant 
décline toute responsabilité 
pour les dommages 
résultant d'une utilisation 
non conforme ou incorrecte.

Consignes  
de sécurité

AVERTISSEMENT!

Risque 
d'électrocution!
Une installation 
électrique défectueuse 
ou une tension du 
secteur trop élevée 
peut causer une 
décharge électrique.
•	�L'installation du 

implique une 
intervention sur la 
tension du réseau: 
elle doit donc être 
effectuée par un 
spécialiste agréé, 
conformément 
aux prescriptions 
d'installation et 
aux conditions 

de raccordement 
spécifiques au pays.

•	�Ne dépassez pas la 
tension de réseau 
spécifiée (voir la 
plaque signalétique et 
les «Caractéristiques 
techniques»).

•	�Ne plongez pas le spot 
dans l'eau ou dans 
d'autres liquides.

•	�Tenez le spot éloigné 
d'un feu ouvert et de 
surfaces très chaudes.

•	�Veillez à ce que les 
enfants n'insèrent pas 
d'objets dans le spot.

•	�Montez le spot de 
manière à ce qu'il soit 
protégé de la pluie.

•	�Éteignez le fusible 
ou coupez le 
disjoncteur avant 
de commencer les 
travaux d'installation, 
de nettoyage ou 
de maintenance ou 
en cas de panne. 
Utilisez un testeur de 
tension pour vérifier 
qu'aucune tension 
n'est présente.

•	�Mettez le spot 
hors service 
immédiatement si un 
défaut est détecté.

•	�N'effectuez aucune 
modification sur le spot.

•	�N'ouvrez pas le 
boîtier, mais laissez 
la réparation à un 
personnel qualifié. 
Pour ce faire, contactez 
un atelier spécialisé. 
En cas de réparations 
effectuées soi-même, 
de raccordement 
non conforme ou de 
mauvaise utilisation, 
toute réparation 
de préjudice et 
réclamation de 
garantie est exclue.

•	�Remplacez 
immédiatement un 
boîtier endommagé et 
uniquement avec des 
composants d'origine.

•	�Seules les pièces 
correspondant aux 
caractéristiques 
d'origine de l'appareil 
peuvent être utilisées 
pour les réparations. 
Cet appareil contient 
des pièces électriques 
et mécaniques qui 
sont essentielles pour 
se protéger contre de 
potentielles sources 
de danger. 

•	�Le fabricant ou le 
revendeur n'assume 
aucune responsabilité 
pour les blessures 
ou les dommages 
résultant d'une 
installation/utilisation 
incorrecte.

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure!
Une manipulation 
inadéquate du spot 
peut entraîner des 
blessures.
•	�Ne regardez jamais 

directement dans la 
lumière du spot.

•	�Ne dirigez pas le 
spot vers les yeux 
d'autres personnes ou 
d'animaux.

•	�Ne touchez pas le 
spot pendant le 
fonctionnement. Il 
peut être très chaud.

AVERTISSEMENT!

Risque de suffocation!
Les enfants peuvent 
avaler des petites 
pièces et s'étouffer.
•	�Ne laissez pas les 

enfants jouer avec les 
accessoires ou avec 
l'emballage.

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure!
La télécommande 
contient une pile 
bouton. Les consignes 
de sécurité suivantes 
concernant la 
manipulation des 
piles doivent être 
impérativement 
respectées. Si les 
enfants avalent 
des piles, cela peut 
entraîner de graves 
lésions internes, voire la 
mort.

•	�Ne laissez pas la pile 
à portée des enfants 
ou de personnes non 
autorisées.

•	�Assurez-vous que les 
enfants ne portent 
pas la pile à la bouche.

•	�Si vous pensez 
qu'une pile a été 
avalée ou a pénétré 
dans le corps d'une 
quelconque autre 
manière, consultez 
immédiatement un 
médecin.

•	�Gardez les piles 
neuves et usagées 
hors de portée des 
enfants.

•	�Ne jamais 
endommager, ouvrir 
ou mettre la pile en 
court-circuit. 

•	�Ne jetez jamais les 
piles au feu.

•	�Ne rechargez 
jamais les piles non 
rechargeables. 
Il y a des risques 
d'explosion.

•	�Retirez toujours les 
piles rechargeables 
de la télécommande 
avant de les charger.

•	�Retirez une pile de 
la télécommande 
si elle est vide ou 
presque déchargée. 
Il existe un risque 
accru de fuite. Évitez 
tout contact de l’acide 
de la pile avec la 
peau, les yeux et les 
muqueuses. En cas 
de contact, rincez 
immédiatement 
les zones touchées 
abondamment avec 
de l'eau et du savon. 
En cas de contact 
avec les yeux ou 
les muqueuses, 
consultez en plus 
immédiatement un 
médecin. Si une pile 
a fui, mettez des 
gants de protection 
pour nettoyer le 
compartiment de la 
pile avec un chiffon 
sec.

•	�N'exposez pas la 
pile à des conditions 
extrêmes telles que 
la chaleur (par ex. 
radiateurs ou soleil). 
Il y a des risques 
d'explosion! 

•	�Respectez toujours la 
polarité des piles lors 
de leur mise en place. 
Insérez toujours des 
piles de même type 
uniquement et ne 
mélangez pas des 
piles anciennes avec 
des piles neuves. En 
cas de non-respect 
de ces consignes, 
les piles peuvent 
se décharger 
et fuir. Retirez 
immédiatement les 
piles afin d'éviter des 
dommages.

•	�Retirez la pile du 
compartiment à pile 
si la télécommande 
n'est pas utilisée 
pendant une longue 
période.

AVIS !

Risque 
d’endommagement!
Une manipulation 
incorrecte du spot 
peut entraîner des 
dommages.
•	�Vérifiez à intervalles 

réguliers les raccords 
à vis du support 
mural.

Vérification du 
contenu de la 
livraison

AVIS !

Risque 
d’endommagement!
Si vous ouvrez 
l'emballage sans 
précaution avec un 
couteau tranchant 
ou un autre objet 
pointu, vous pouvez 
endommager le spot. 
Ouvrez l'emballage 
avec précaution. 

Assurez-vous que le 
contenu de la livraison est 
complet et que le spot n'est 
pas endommagé. Si le spot 
est endommagé, ne l'utilisez 
pas. Contactez le fabricant 
en vous référant à l'adresse 
du service client renseignée 
sur la carte de garantie.

Monter le spot
	� Lors de la 

sélection d'un 
lieu de montage 

adapté, veuillez observer 
ce qui suit:
•	�Fixez le spot sur un 

mur stable et sans 
vibrations à une 
hauteur de 2,5 à  
3 mètres.

•	�Installer le spot 
uniquement en 
dehors de la zone des 
mains pour éviter tout 
contact.

•	�Maintenez une 
distance minimale 
d'environ 20 cm 
par rapport aux 
autres objets pour 
assurer une bonne 
ventilation.

•	�Montez le spot dans 
un endroit exempt 
de saleté et de 
poussière, protégé de 
la pluie (par exemple 
sous un auvent), 
protégé du soleil et 
des autres conditions 
météorologiques.

•	�Veillez à ce que le spot 
ne soit pas perturbé 
par une autre source 
de lumière.

•	�Ne dirigez pas 
le détecteur de 
mouvement 2  
vers des radiateurs 
soufflants, des 
climatiseurs, des 
piscines ou d'autres 
objets dont la 
température change 
rapidement.

•	�Ne dirigez pas 
le détecteur de 
mouvement vers des 
arbres, des buissons 
ou des endroits où 
des animaux errants 
pourraient être 
détectés.

•	�Il faut savoir que 
le détecteur de 
mouvement réagit 
principalement 
aux mouvements 
transversaux et 
pas tellement 
aux mouvements 
longitudinaux.

AVERTISSEMENT!

Risque 
d'électrocution!
Une installation 
électrique défectueuse 
ou une tension du 
secteur trop élevée 
peut causer une 
décharge électrique. 
Vous ne mettez pas 
seulement votre vie en 
danger, mais aussi celle 
des autres.
•	�L'installation du 

implique une 
intervention sur la 
tension du réseau: 
elle doit donc être 
effectuée par un 
spécialiste agréé, 
conformément 
aux prescriptions 
d'installation et 
aux conditions 
de raccordement 
spécifiques au pays.

•	�Lors du perçage des 
trous de montage, 
veillez à ne pas percer 
de lignes, de câbles 
ou de tuyaux (par ex., 
des tuyaux d'eau ou 
de gaz).

•	�Effectuez l'installation 
lorsque la tension 
est coupée. Mettez 
le disjoncteur du 
circuit hors tension. 
Sécurisez-le (par ex. 
avec un panneau 
d'avertissement) 
avant de le remettre 
en marche.

•	�Lors d'une installation 
à l'extérieur, 
assurez-vous que le 
raccordement à la 
ligne de connexion de 
la maison est protégé 
contre l'humidité et 
les projections d'eau.

Symboles utilisés
Les symboles et mentions 
d'avertissement suivants 
sont utilisés dans ce mode 
d'emploi, sur le spot ou sur 
l'emballage. 

	� Lire le mode 
d'emploi avant 
utilisation!

DANGER

Ce symbole/mot 
signalétique indique qu'il 
existe un danger avec un 
niveau de risque élevé qui, 
s'il n'est pas évité, peut 
entraîner la mort.

AVERTISSEMENT!

Ce symbole/cette mention 
d'avertissement indique 
qu'il existe un risque moyen 
pouvant entraîner la mort 
ou une blessure grave s'il ne 
peut pas être évité.

ATTENTION !

Ce symbole/cette mention 
d'avertissement indique 
qu'il existe un danger avec 
un risque faible qui, s'il n'est 
pas évité, peut entraîner 
des blessures bénignes ou 
modérées.

AVIS !

Ce mot signalétique met en 
garde contre d'éventuels 
dommages matériels.

	� Ce symbole 
indique qu'il y a 
des informations 

complémentaires utiles et 
des conseils.

	� Déclaration de 
conformité: Les 
produits portant 

ce symbole sont conformes 
aux exigences des directives 
de l'UE. Vous pouvez 
demander la déclaration 
de conformité dans son 
intégralité auprès du service 
dont l'adresse figure sur la 
carte de garantie.

Sécurité vérifiée: les produits 
portant ce symbole satisfont 
aux exigences de la loi 
allemande sur la sécurité 
des produits (ProdSG).

	� Ne pas jeter les 
appareils usagés 
avec les déchets 

ménagers (voir section 
«Consignes de mise au 
rebut»).

Contenu de la 
livraison/  
Composants

1 	� Puce à LED
2 	� Détecteur de 

mouvement
3 	� Vis, 2x
4 	� Arceau
5 	� Vis, 2x
6 	� Cheville Ø 8 mm, 2x
7 	� Bouton de 

commutation
8 	� Bouton d'arrêt
9 	� Bouton de la cellule 

photoélectrique
10 	� Bouton de nuit
11 	� Bouton Time 1 heure
12 	� Bouton Time 2 minutes
13 	� Boutons de sensibilité
14 	� Bouton Time 30 secondes
15 	� Bouton Jour
16 	� Télécommande
17 	� Pile CR2025
18 	� Ressort
19 	� Glissière de pile
20 	� Compartiment de la pile
21 	� Borne
22 	� Conducteur*
23 	� Conducteur extérieur 

(marron)
24 	� Conducteur de 

protection (jaune/vert)
25 	� Conducteur neutre 

(bleu)

*non compris dans la 
livraison

Le contenu de la livraison 
contient une pile bouton 
lithium CR2025.
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1.	� Assurez-vous que 
l'alimentation électrique 
est coupée.

2.	� Desserrez les vis 3  et 
retirez l'arceau 4  du 
produit (voir Fig. A).

3.	� Reportez sur le mur les 
positions des trous de 
l'arceau à l'emplacement 
de montage.

4.	� Percez deux trous et 
insérez les chevilles 6 .

5.	� Vissez l'arceau au mur à 
l'aide des vis 5  et vérifiez 
qu'il est bien en place.

6.	� Si nécessaire, isolez  
6-8 mm des conducteurs 
de raccordement 22 .

7.	� Fixez le conducteur 
extérieur 23 , le 
conducteur neutre 
25  et le conducteur 
de protection 24  à la 
borne 21  d'une boîte de 
jonction correctement 
installée (voir Fig. D).

	� Notez que la 
connexion du 
conducteur de 

protection doit être 
travaillée plus longtemps 
que les autres conducteurs 
afin qu'elle soit la dernière 
à se détacher en cas de 
rupture du produit. La borne 
21  doit avoir au moins les 
spécifications suivantes:
-	�Type de borne: avec vis
-	�Nombre de contacts: 3
-	�Tension de service:  

220-240 V
-	�Courant nominal: > 1 A
-	�Préparation nécessaire des 

extrémités des fils: aucune

La borne doit être conforme 
aux exigences de la norme 
DIN EN 60998-2-1 ou DIN EN 
60998-2-2. Le type de  
connexion doit être conforme 
aux réglementations locales 
et nationales.

8.	� Vissez le produit à l'arceau 
à l'aide des vis 3 .

Régler l'angle 
d'inclinaison

1.	� Desserrez les vis 3  entre 
l'arceau 4  et le spot.

2.	� Inclinez le produit dans la 
position souhaitée.

3.	� Resserrez les vis.

Utiliser le spot
Vous utilisez le spot à 
l'aide des boutons de la 
télécommande 16 . 

	� Le spot est 
préréglé en usine 
sur une sensibilité 

de 1 à 2 mètres, une durée 
d'éclairage de 30 secondes 
et sur une activité diurne.

Allumer et éteindre
1.	� Appuyez sur le bouton 

de commutation 7  pour 
allumer le spot.

2.	� Appuyez sur le bouton 
d'arrêt 8  pour arrêter  
le spot.

Boutons MODE
Utilisez les boutons Mode 
pour sélectionner le mode 
d'éclairage:

Bouton de la cellule 
photoélectrique 9 :
Le spot commence à briller 
de façon permanente dans 
l'obscurité.
Bouton de nuit 10 : 
Le spot ne signale les 
mouvements que dans 
l'obscurité.
Bouton Jour 15 :
Le spot signale les 
mouvements aussi bien 
en plein jour que dans 
l'obscurité.

Le spot confirme la 
réception du signal de 
la télécommande en 
clignotant brièvement. La 
fonction est maintenant 
réglée et le spot est mis en 
marche.
Appuyez sur le bouton 
d'arrêt 8  pour arrêter 
le spot. Le spot s'allume 
brièvement puis s'éteint.

Boutons de sensibilité
Utilisez les boutons de 
sensibilité 13  pour régler la 
sensibilité du détecteur de 
mouvement 2 .
L'angle de détection 
augmente ou diminue 
automatiquement en 
fonction de la sensibilité 
sélectionnée.

1.	� Appuyez sur le bouton  
Nuit 10  ou sur le bouton 
Jour 15  pour activer le 
détecteur de mouvement.

2.	� Appuyez sur l'un des 
boutons de sensibilité 
pour régler la sensibilité.

Le spot confirme la 
réception du signal de 
la télécommande en 
clignotant brièvement.  
La sensibilité est réglée.

Boutons Time
Les boutons Time permettent 
de régler la durée pendant 
laquelle le spot s'allume 
après avoir été déclenché 
par le détecteur de 
mouvement 2 .

1.	� Appuyez sur le bouton  
Nuit 10  ou sur le bouton 
Jour 15  pour activer le 
détecteur de mouvement.

2.	� Appuyez sur le bouton  
Time avec la durée 
d'éclairage souhaitée.

30S	 14 	 30 secondes
2M	 12 	 2 minutes
1H	 11 	 1 heure

Le spot confirme la 
réception du signal de 
la télécommande en 
clignotant brièvement.  
La durée de l'éclairage est 
réglée.

Remplacer  
la pile 

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure!
Les consignes de 
sécurité concernant la 
manipulation des piles 
du chapitre «Consignes 
de sécurité» doivent 
être impérativement 
respectées. Si les 
enfants avalent 
des piles, cela peut 
entraîner de graves 
lésions internes, voire 
la mort. Des piles mal 
installées peuvent 
fuir et provoquer 
un incendie ou une 
explosion.

1.	� Ouvrez le compartiment 
de la pile 20  de la 
télécommande 16  en 
sortant la glissière 19  et 
enlevez l'ancienne pile 
17 .

2.	� Insérez une nouvelle pile 
de type CR2025. Faites 
attention à la polarité de 
la pile. Le pôle positif (+) 
est dirigé vers le haut.

3.	� Refermez le compartiment 
de la pile.

Nettoyage et  
entretien

ATTENTION !

Risque de brûlure!
La lampe devient 
chaude lorsqu'elle est 
allumée.
•	�Laissez le spot refroidir 

complètement avant 
chaque nettoyage.

AVIS !

Risque de court-circuit!
De l'eau infiltrée dans le 
boîtier peut provoquer 
un court-circuit. 
•	�Éteignez le fusible ou 

coupez le disjoncteur 
avant de nettoyer. 
Utilisez un testeur de 
tension pour vérifier 
qu'aucune tension 
n'est présente.

•	�Ne pas immerger 
le spot ou la 
télécommande dans 
l'eau.

•	�Veillez à ce qu'aucun 
liquide n'atteigne le 
boîtier.

Piles
	� Les piles et les 

batteries ne 
doivent pas 

être jetées avec les déchets. 
Les consommateurs 
sont légalement tenus 
d'emmener les piles et 
batteries dans un point de 
collecte spécifique. 
Les piles et les batteries 
peuvent être gratuitement 
déposées dans un centre 
de collecte de votre 
commune/quartier ou dans 
un commerce, de manière 
à ce qu'ils puissent être 
éliminés dans le respect 
de l'environnement et que 
les manières premières 
puissent être revalorisées. 
Si elles sont éliminées de 
manière inappropriée, 
des contenants toxiques 
peuvent se retrouver 
dans la nature et avoir des 
répercussions sanitaires sur 
les humains, les animaux et 
les plantes. 
Les batteries et piles 
contenues dans les appareils 
électroniques doivent, si 
possible, être séparées les 
unes des autres lorsqu’elles 
sont éliminées. Rapportez 
les piles ou accumulateurs 
usagés au point de collecte 
approprié pour le recyclage 
uniquement lorsqu’ils sont 
déchargés. 
Dans la mesure du 
possible, utilisez des piles 
rechargeables plutôt que 
des piles jetables. 
Scotchez les pôles des piles 
et batteries rechargeables 
au lithium avant leur 
élimination afin d’éviter un 
court-circuit externe. Un 
court-circuit peut provoquer 
un incendie ou une 
explosion. 
Les piles présentant une 
teneur élevée en polluants 
sont indiquées par le signe 
suivant :
Cd = cadmium,  
Hg = mercure, Pb = plomb
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AVIS !

Risque 
d’endommagement!
Un nettoyage 
incorrect du spot ou 
de la télécommande 
peut entraîner des 
dommages. 
•	�N'utilisez pas de 

produits de nettoyage 
agressifs, de produits 
chimiques, de brosses 
en métal ou en 
nylon, d'ustensiles 
de nettoyage pointus 
ou métalliques 
comme un couteau, 
un grattoir dur ou 
similaire. Ils peuvent 
endommager les 
surfaces. 

1.	� Éteignez le fusible ou 
coupez le disjoncteur.

2.	� Utilisez un testeur de 
tension pour vérifier 
qu'aucune tension n'est 
présente.

3.	� Laissez le spot refroidir 
complètement.

4.	� Essuyez le spot avec 
un chiffon légèrement 
humide.

5.	� Avant de nettoyer la 
télécommande 16 , retirez 
la pile de son  
compartiment 20 , voir  
le chapitre «Remplacer  
la pile». 

6.	� Nettoyez le boîtier de 
la télécommande avec 
un chiffon doux et sec 
(si nécessaire, utilisez 
un chiffon légèrement 
humide pour les saletés 
tenaces).

7.	� Laissez toutes les pièces 
sécher complètement et 
réinsérez la pile dans le 
compartiment à pile de la 
télécommande.

	� La puce à LED 1  
du spot n'est pas 
remplaçable. 

Lorsque la puce à LED 
atteint la fin de sa 
durée de vie, remplacez 
l'ensemble du produit.
Toute autre réparation 
doit être effectuée par un 
spécialiste agréé.

Rangement
AVIS !

Risque 
d'endommagement!
Les piles qui fuient 
peuvent endommager 
la télécommande.
•	�Retirez la pile de la 

télécommande si 
vous ne comptez pas 
l'utiliser pendant une 
longue période et 
rangez la pile hors de 
portée des enfants.

Rangez la télécommande 16  
dans un endroit sec, à l'abri 
de la lumière du soleil.

Consignes  
d'élimination

Emballage
Les différentes parties 
de l'emballage peuvent 
être éliminées par une 
entreprise agréée ou par 
l'institution communale 
compétente, conformément 
aux directives en vigueur. 
Les employés de votre 
déchèterie vous informeront 
volontiers sur la manière de 
les éliminer correctement 
et dans le respect de 
l'environnement.

Appareils usagés
	� Les appareils 

électroniques 
usagés doivent 
être éliminés, 
conformément 

aux directives légales, dans 
des centres de récupération 
des appareils électriques 
et électroniques. Vous 
obtiendrez les adresses et 
horaires d'ouverture des 
centres de collecte auprès 
de votre administration 
locale.

Caractéristiques techniques
Spot:
Alimentation électrique:			  220-240V  ; 50 Hz
Puissance:					     1x 20W EPISTAR COB LED Chip
Câble de connexion:			   H05RN-F, 3G, 1,00 mm²
Dimensions:					    env. 18 x 13,5 x 3,6 cm
Poids:						      env. 550 g +/- 10 g
Température de couleur:		�  6 500 kelvin, tolérance maximale de +/- 5 %  

(blanc froid) / 3 000 kelvin, tolérance maximale de 
+/- 5 % (blanc chaud)

Flux lumineux:				    env. 1700 lm 
Source lumineuse:				   env. 1900 lm 
Angle du faisceau :			   > 110° 
Indice de rendu des couleurs:		  (Ra) 65 
Chauffe du spot:				    max. 60° C 
Type de protection:			�   IP65 (étanche à la poussière et protégé  

contre les jets d'eau)
Détecteur de mouvement:		�  capteur de 160°, portée de 1 à 8 mètres
Matériau du boîtier:			   Aluminium moulé sous pression
Matériau du corps de refroidissement:	 Aluminium
Matériau du couvercle de protection:	 verre trempé
Dimensions du couvercle de protection:	 env. 17,5 x 12,1 x 0,3 cm
Surface d'éclairage:			   5,3 x 5,3 m

Ce produit contient une source lumineuse  
de classe d’efficacité énergétique F.

Télécommande:
1 pile CR2025,
3 V 15 mA
Classe de protection III : 
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SERVICE APRÈS-VENTE

Veuillez vous adresser à votre  
filiale ALDI SUISSE.


